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AlS »FOTORAMA-
ejer Filmen, soavel som dens Plakat- og Programiekst
0. a. lign. Muteriale, med absolut Eneret.
Ved Misbrug vil der blive nedlagt Forbud og Erstatnings-
krav giort geldende mod Vedkommende,
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Personerne

Departementschef Dupont
FHr. Cajus DBruun
Georges Dupont, hans don
FHr. Robert Dinesen
INadeleine Ilercier
Frk. Gbba Thomsen
Ielly, Georges Glskerinde
Frk. Gyda SBller
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Afdelingerne

Feststemning.

En Haeitidelighed.

»Ridder ai Dannebrogec.
Hjemme igen.

»Se paa mig!l«

Festmaaltidet forberedes.

»Min Sen kommer ogsaa.«
Desveerre forhindret.

, Penge . ..

. Den gamle Fars Skufielse.

. »Min Sen skal alligevel veere med i Dagl«
. Hvad der optog Sennens Tid.

. »Jeg vil have den Nizzarejse.«
. Alene.

. Gamle Dupont leegger Kabaler.
. Efter en sevnlaes Nat.

. En »Menneskevene.

. Checken underskrives med Faderens Navn!
. Hos Nelly.

. Gamle Dupont faar Beseg.

. »Plejepengene er ikke betalte.«
. »Min Sen — min Sennessn!«
. »Ligner han mig??«

. Dupont betaler Plejepengene.

. Dupont opseger sin Sen.

. Hos den Lilles Plejeforeeldre.

. »Er De Barnets Moder?«

. Gamle Dupont tager sig ai Moder og Barn.

. »Lajtnanten er rejst til Nizzas.

. Ved det gronne Bord.

. Lykken er ham imod.

. Gamle Dupont afvises.

. Hjemme igen.

. Da Vekslen forfaldt.

. »Det er ikke min Underskrift!«

. »Jo — det er alligevel min Underskrift.«

. »En Mand, der har en Bedrager til Sen, kan ikke

veere dekoreret.«

. Bortvist fra Hiemmet. ~

. I lange Aar ...

. Mens de har det hyggeligt inden Dere . . .
. Georges gaar nedbsjet bort.

. En Spadseretur med Bedsteiar!

. Boernene faar Rideture.

. Georges sniger sig efter dem.

. »Adgang forbudt! Livsfarligt!«

. Den Lille smutter ind i Stenbrudet.

. Georges er klar over Faren.

. I sorgles Leg.

. For sin Sens Skyld.

. Faren er overhengende.

. Han trykker sit Barn til sit Hjerte.

. Eksplosionen!

. Braget kalder Folkene til.

. Arm i Arm.

. Gamle Dupont er henrykt over atter at have sit

Barnebarn.

. (Georges beeres bort.

. »Hvor er Redningsmanden?«
. Et straalende Gensyn.

. 4 Leereaar!

. Atter i det feedrene Hjem!
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En Udnzvnelse.

Den gamle Departementschei Dupont, der er Enkemand.
er bleven udneevnt til Ridder. Han er stolt og lvkkelig som et
Barn over sin Orden, men Dagen faar ganske seerlig Glans for
ham derved, at hans Sen, som han elsker over alt i Verden, i
Dagens Anledning har lovet at spise til Middag sammen med
Faderen. Saa meget storre bliver da ogsaa Sorgen, da Sennen
Georges i sidste @jeblik sender Afbud under Paaskud af; at han
har vigtige tienstlige Forretninger. Hvad den keerlige gamle
Fader ikke ved er. at det i Virkeligheden er Elskerinden Nelly,
der legger Beslag paa Sennens Tid.

Georges, der er Officer, ferer et vildt Liv. der koster hame

Atter en Ben om Penge.

mange flere Penge, end han tjener. Navnlig er Nelly ham meget
kostbar, og svag som han er, savner han Evner til at rive sig
los ai hendes Garn, Han maa bestandig se sig om efter nye
Udveie for at skaffe Penge. men hun viser lige saa hurtigt
nve Luner, der skal tiliredsstilles. Sidst har hun forlangt en
Nizzareise. Georges aner ikke. hvorfra han skal skaffe Pen-
gene, og hun truer med at forlade ham, hvis han ikke finder
paa Raad. Saa beslutter han sig til at opsege en ai sine Penge-
forbindelser, en Aagerkarl ved Navn Nobel, der lover ham
Penge. hvis han kan skaffe sin Faders Underskrift paa en

Veksel. Georges ved meget godt, at det vil intet kunne nytte



»Min Sen skal alligevel vaere med.*

at henvende sig til Faderen herom. Men Pengene skal og maa
han have. Hvad er der da at gere? En lang Nat overvejer han
det fortvivlede Skridt, han staar i Begreb med at foretage.
Men neeste Morgen praesenterer han for Aagerkarlen en Veksel,
underskrevet med den heederlige, gamle Departementschef Du-
ponts Navn.

En Dag faar gamle Dupont Beseg af en gammel Kone, der
forteeller, at hun og hendes Mand har et Barn i Pleje, men at
Georges Dupont, der er Fader til dette Barn, i leengere Tid
har undladt at betale Plejen, hvorfor hun nu tillader sig at

henvende sig til den Lilles Bedstefader. Gamle Dupont er forst

I muntert Selskab.

forstenet men lidt efter lidt teer han dog op. Tanken om, at
han er bleven Bedstefader, tiliredsstiller inderst inde den
gamle Mand. Han gleeder sig paa Forhaand til i det lille Barne-
ansigt at skulle sege Slegtens Racetraek. Uden Skrupler be-
taler han derfor Konen Plejepenge for 3 Maaneder, og saa-
snart der levnes ham Tid, aflaegger han et Besog i det fattige
Hjem, hvor Slaagtérl Duponts yngste modtager sine forste Ind-
tryk ai Livet. Gamle Dupont trzeffer her sammen med Mo-
deren, en sed, ung Pige ved Navn Madeleine, der er ulykkelig
over sit Feiltrin og undskylder det med sin store Kerlighed

til Georges. Dupont tager sig med rerende Omhu af den unge



»wMin Sennesen !

Pige. Han teenker endog paa Muligheden af at tilvejebringe en
Forsoning mellem hende og Sennen, og gaar den tunge Gang
til Nelly, hvor han imidlertid faar den Besked, at Sennen er
rejst med sin Elskerinde til Nizza.

Nogen Tid senere er Fristen for den Veksel, Georges i sin
Tid har givet Aagerkarlen Hr. Nobel i Pant, udleben.

Hr. Nobel preesenterer den for Faderen, som ferst nagter
nogensinde at have skrevet den under. Han beteenker sig dog
og betaler Vekslen. Men Sorgen over, at hans Sen har afsleret
sig som Bedrager. gaar ham saa ner til Hjerte, at han river

sin Ordensdekoration ai Brystet. En Mand, der har en Bedra-

wGaalt

ger til Sen, kan ikke veaere dekoreret. Harmiuld forbyder han
samtidig Sennen at betreede Hiemmet.

4 Aar gaar. Gamle Dupont og Madeliene er iflyttet sam-
men. Madeline holder Hus for den gamle Mand, hygger om
ham og seger paa enhver Maade at udslette Sporene ai den
Sorg. Georges har paaiert ham. Hendes Barn er nu 5 Aar gam-
melt. En Dag, da den lille Fyr er ude at spadsere med Bed-
stefaderen, forvilder han sig ind i et Stenbrud, hvor der netop
forberedes nogle Sprangninger med Dynamit. Sorgles van-
drer den lille Sterrelse rundt mellem Stenblokkene, hvor Lun-

terne allerede er lagt til Rette. Han er nden Anelse om den



Reddet!

Fare, som ruger i hans Neerhed. Et Par @ine har dog vaaget
over hans Skridt, og et Par steerke Arme har grebet ham i
det vderste @jeblik. Eksplosionen sker, men da er Drengen saa
langt borte, at Ulykken er afveerget. Ved det voldsomme Luft-
tryk veltes dog Drengen og den Mand, ved hvis Bryst han
hviler, omkuld. Tililende finder Drengen uskadt, hvorimod
Georges — thi den modige Redningsmand er netop ingen an-
den end Georges — er falden i Afmagt. Lykkelig slutter Ma-
deleine sit Barn i sine Arme. Hun vil takke den fremmede
Mand, der ligger saaret foran hende — og genkender Georges.

I fire Aar har han levet borte fra Hiemmet, ovre i Amerika,

Et straalende Gensyn !

hvor han gennem strengt Arbejde har leert Velsignelsen ved et
haederligt Liv at kende. Han er nu kommen tilbage for at bede
den Kvinde, han saa skaendig har forladt men som ikke desto
mindre er forbleven ham tro, om Tilgivelse. Skaebnen vil, at
deres Barn skal blive Midlet til igen at knytte de to Men-
nesker til hinanden. Atter betreeder han det feedrene Hjem, og
fire Mennesker, som elsker hinanden, lever indenfor dette

Hiems Vaegge lykkelig sammen i mange Aar.
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@ei er en Oplevelse af have
set denne ¥ilm. IMan nyder
den og lever sig ind i den, ligesom man
fordyber sig i Laesningen af en god Tog.
Den '(Jemodstone, der gaar jgennem den,
den dybe Alvor, der prager den, har
sin Rod i os alle og er i Harmoni med
de bedste Folefser i os. “For Lykke og
Fre” er en af de faa Films, der ikke
blot underholder i Iluet, men ogsaa min=
des sidenhen: den vaekker Tilskueren
ti[ Gfferfanke, giver Udbytte
og bliver af Verd
for ham!
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WOMAN AND WINE.
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The Call of a Child ¢

HOW AN ESTRANGED FATHER
AND SON WERE RECONCILED.
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R. SILAS PERCY DUPONT, was a proud and
M happy man when he received a decoration.for his
civic services. But he was still more proud and

happy when he learnt he was a grandfather, although
knowledge of his son George’s marriage came as a big’
surprise to him. George gave him no indication, when
invited to a'dénce to celebrate the honour conferred upon"
his father, that he had a wife and child ; and he excused’
himself Wl;th military duties instead of staying to dinner’.‘
Instead of military duties, however, he proceeded to r'ejoi‘rl :

Suzanne, the attractive woman responsible for his deser-
tion of his wife and child. Soon after he had left his -
father, with a urther loan on the plea of being hard up, .
the old man received a letter asking him to defray the'.
cost of the maintenance of a daughter-in-law and a grand- :
son, this was followed by the visit of the writer to verify

the facts it contained.
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Old Dupont subsequently calls at the poverty-stricken

home where his daughter-in-law, Madeline, and his grand- I‘
_son are living, and the youngster exerts such a strong hold
on' the old man’s affections that Dupont quickly makes
arrangements for more congenial quarters for them.
George, meantime, is squandering his allowance with un-
desirable companions, with one of whom, Suzanne, he is
séen riding along the Boulevards by old Dupont and
By Madeline. The last named takeé comfort in the belief
tflaf the faécination of George for Suzanne is only a tem-

piomry one, but the old man is righteously indignant over

t his son’s proceedings and decides to break his liasion.
His call on Suzanne’s house, however, is fraught with
failure, for he is told that George and Suzanne have left

for the Riviera.

It is not, however, till the following day that George
and Suzanne actually depart, for George has been unable
to raise further loans from a moneylender without
the security ‘of his father’s signature. This of course

he is'unable to secure. Driven to distraction by the

taunts of Suzanne, he takes a step which has far- “NEVER DARKEN MY DOORS AGAIN.”
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reaching consequences for him. He forges his father’s

name to get the money necessary for his holiday with
Suzanne. Arriving at Monte Carlo he is unaware that his
father has followed him, and after trying to interrupt him

at the gaming tables has been ejected from the Casino.

Soon after old Dupont has returned home he receives

a visit from John Nobel, the moneylender, who asks him to
redeem the loan made to George on the security of his
father’s signature. Old Dupont denies having signed for
such a loan, but upon questioning his son, who arrives
during the interview, the old man confesses to save the ‘ i
family honour, he has made a mistake, the signature he de-
clares is his. When the moneylender has departed he

bitterly upbraids his son,and taking his decoration from the

lapel of his coat brokenly mutters that “the father of a
forger cannot wear any honours.” George, in contrition,

tries to expostulate, but is ordered from the house.

Thrown upon his own resources, George resigns his

commission in the Army and proceeds to America, where, ‘1 THE CALL OF THE CHILD IS ANSWERED.
|
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in four years of exile, he expiates his dishonour. He
returns to find his father in still closer union with
Madeline and her son, and such is their happiness that he
hesitates to reveal himself, unaware that full and free
forgiveness awaits him. A brave deed, in which he saved
his baby son from a frightful death at the risk of his own
life, eventually brings reconciliation. The child wanders
away from his grandfather into some quarries where
blasting operations are going on. He gets within the
danger zone before the quarrymen, who have just lit a
fuse, are aware of it. George has seen the danger, for
he has kept the boy under his surveillance without be-
traying his identity. Without a thought for his own
safety, George scrambles down the steep banks of stone
and succeeds in rescuing his son, shielding him with his
own body at the very moment the quarry is blasted.
The boy is saved, but George is bodily injured. All
the pain is however forgotten in the joy which comes to
his long suffering wife, and his father who arrives on the
_ scene and extends to him a welcome back to the home

where a place has always awaited him.
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